
Additional Information
Visit www.ablenetinc.com for mounting options. Big Beamer and Jelly Beamer Transmitters have an effective range of up to 30 
feet. To clean, wipe surfaces with a slightly damp cloth.

AbleNet manufactured products include a two-year limited warranty. This warranty is against defects in materials and manufac-
turing for two-years from the date of purchase. Warranty in full text, along with return/repair information is available at  
www.ablenetinc.com. For more information on AbleNet products and services, contact:  
AbleNet, Inc. Minneapolis/St. Paul, MN  |  800-322-0956  |  www.ablenetinc.com

On

1.	Insert two batteries into the Transmitter as shown on housing.
	 Big Beamer Transmitter uses AAA batteries. Jelly Beamer uses AA batteries. 
	 When batteries are low, the device’s light will flash three (3) times. 

2.	Slide the power switch* to the “On” position.
	 The Transmitter’s light will activate.
	 *Big Beamer’s power switch is located beneath the switch top.

3.	Link Transmitter with linkable™ Receivers or other linkable products.
	 See any linkable product manual for linking instructions.
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Quickstart Guide:  
Big Beamer™ and Jelly Beamer™ Wireless Transmitters

www.ablenetinc.com

Información adicional
Visite www.ablenetinc.com para obtener opciones de montaje. Los transmisores Big Beamer y Jelly Beamer disponen de un rango 
de acción de hasta 9 m (30 pies). Para limpiarlos, pase un paño ligeramente humedecido sobre su superficie.

Los productos fabricados por AbleNet tienen una garantía limitada de dos años. Esta garantía los cubre contra defectos en  
los materiales y la fabricación durante dos años a partir de la fecha de compra. El texto completo de la garantía, junto con  
la información sobre devoluciones y reparaciones, se puede obtener en www.ablenetinc.com. Para obtener más información sobre  
los productos y servicios de AbleNet, póngase en contacto con:
AbleNet, Inc. Minneapolis/St. Paul, MN  |  800-322-0956  |  www.ablenetinc.com

Encender

1.	� Inserte dos pilas AA en el transmisor, tal y como se muestra  
en el compartimento de las pilas.

	 El transmisor Big Beamer funciona con pilas AAA. El transmisor Jelly Beamer usa pilas AA.
	 Cuando la carga de las pilas esté baja, la luz del dispositivo parpadeará tres (3) veces.

2.	Mueva el interruptor de encendido* a la posición de encendido “On”.
	 La luz del transmisor se activará.
	 *El interruptor de encendido del Big Beamer está situado debajo de la parte superior del conmutador.

3	� Enlace el transmisor a receptores enlazables linkable™ o a otros 
productos enlazables.

	 Consulte el manual del producto enlazable para obtener sus instrucciones de enlace.

Encender
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Guía de inicio rápido:
Transmisores inalámbricos Big Beamer™ y Jelly Beamer™

www.ablenetinc.com



2 Enlace el receptor y el transmisor1

3

Inserte las pilas y encienda el receptor

Conecte el receptor y active el transmisor Conmutador inalámbrico con traba y temporizador (SLAT) Trucos, recomendaciones y garantía

Inserte dos pilas AA en el compartimento del receptor, tal y como 
se muestra.

Mueva el interruptor de encendido a la posición de encendido 
(“On”). La(s) luz (luces) del receptor se encenderá(n) brevemente.

Cuando la carga de las pilas esté baja, la luz del dispositivo  
parpadeará tres (3) veces.

Seleccione su modalidad de control presionando repetidamente el 
botón de modalidad (Mode). Las luces del receptor indicarán la modalidad 
activada. Para las modalidades con temporizador: ajuste el dial del 
temporizador de 1 a 60 segundos o minutos, según se desee.*

	Modalidades de 
	 control

	 Directo	� Comportamiento de conmutador tradicional:  
el dispositivo permanece ENCENDIDO durante  
el tiempo que se mantenga presionado el conmutador.

	Programación de	 Hace funcionar el dispositivo de 1 a 60 segun 
	 segundos	 dos con cada activación.

	Programación de	 Hace funcionar el dispositivo de 1 a 60 minutos 
	 minutos	 con cada activación.

	 Traba�	� La primera activación ENCIENDE el dispositivo;  
la segunda activación lo APAGA.

*RECOMENDACIÓN DE PROGRAMACIÓN: Gire completamente el dial 
del temporizador hasta la posición de 60 y active el dispositivo. A medida 
que se aproxima el tiempo deseado, vuelva a girar el dial hacia la posición 
de 0 y deténgalo en la posición correspondiente al tiempo deseado.  
La primera media vuelta del dial del temporizador va de 1 a 10 segundos/
minutos. La segunda media vuelta va de 11 a 60 segundos/minutos.

El receptor tiene ranuras en la parte inferior del dispositivo para  
su montaje con tiras de Velcro®. Para obtener opciones de montaje 
adicionales visite www.ablenetinc.com.
Puede enlazar hasta 8 transmisores a un receptor usando  
el método de enlace descrito en el Paso 2. Cuando la luz de un receptor 
sea verde, todos los transmisores activados estarán enlazados. Un 
transmisor también puede enlazarse a múltiples Receptores  
al mismo tiempo.
Para desenlazar dispositivos, mantenga presionado el botón “Test” 
(prueba) o “Mode” (modalidad) del receptor durante más de  
10 segundos.
Para limpiarlos, pase un paño ligeramente humedecido sobre  
su superficie.

Información sobre la garantía
Los productos fabricados por AbleNet tienen una garantía limitada 
de dos años. Esta garantía los cubre contra defectos en los materiales y 
la fabricación durante dos años a partir de la fecha de compra. El texto 
completo de la garantía, junto con la información sobre devoluciones y 
reparaciones, se puede obtener en www.ablenetinc.com. Para obtener 
más información sobre los productos y servicios de AbleNet, póngase en 
contacto con:
AbleNet, Inc.
Minneapolis/St. Paul, MN  |  800-322-0956  |  www.ablenetinc.com

Enchufe el receptor en cualquier dispositivo accesible por  
conmutador o interfaz de conmutación de computadora.

Active el transmisor.
La luz roja del transmisor y del receptor se iluminará y el dispositivo 
acoplado se activará.

NOTA: Para comprobar la conexión física con un dispositivo 
adaptado con un conmutador, mantenga presionado el botón “Test” 
(prueba) o “Mode” (modalidad) durante 2 segundos.

1.	� Con el transmisor y el receptor inalámbricos encendidos, mantenga 
presionado el botón “Test” (prueba) o “Mode” (modalidad) hasta 
que la luz cambie al color verde (aproximadamente 5 segundos).

2.	� Active cualquier transmisor. La luz del receptor parpadeará en 
color rojo una vez cuando se haya establecido el enlace.

	 *Para enlazar más transmisores, actívelo ahora (opcional).

3.	� Presione y suelte el botón “Test” (prueba) o “Mode” (modalidad) 
para salir de la modalidad de enlace.

Mantenga presionado 
durante 5 segundos

Presione  
y suelte

Encender

Guía de inicio rápido:
Receptores inalámbricos y  
conmutador con traba y  
temporizador inalámbricos (SLAT) Linkable™ 
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